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Gebrauchsanweisung

Zusammensetzung

Erreger-spezifisches positives Material in proteinhaltigem Phosphatpuffer mit
Tween 20; flussig, 1x3 ml; negativ getestet auf anti-HIV-Ak, HBs-Ag (Hepatitis
B-Virus-surface Antigen) und anti-HCV-Ak; Konservierungsmittel: <0,1%
Natriumazid; Farbstoff: 0,01 g/l Bromphenolblau.

Anwendungsbereich

SERION ELISA control sind positive Kontrollen fiir die qualitative und quan-
titative Antikorperbestimmung mit Immunoassays der Produktlinie SERION
ELISA. Sie sind neben den im SERION ELISA Testkit enthaltenen Kontrollen ein
zuséatzliches Reagenz zur Uberpriifung der Validitat des durchgefiihrten Testlaufs,
zur Ermittlung der Prézision sowie zur Dokumentation der Chargenkonstanz
der angewendeten Methode. SERION ELISA control dienen insbesondere zur
Qualitatssicherung in akkreditierten Priiflaboratorien.

Lagerung und Haltbarkeit

Bei Lagerung bei 2-8°C betragt die Haltbarkeit der gebrauchsfertigen SERION
ELISA control 24 Monate ab Herstellung; Haltbarkeitsdatum siehe Etikett.
Nicht einfrieren.

VorsichtsmafBBnahmen

Obwohl alle SERION ELISA control HBs-Ag-, anti-HCV-AK-, sowie anti-HIV-AK-negativ
getestet wurden, miissen sie als potentiell infektios betrachtet werden. Die Produkte
enthalten Natriumazid zur Konservierung. Verschlucken sowie Kontakt mit Haut oder
Schleimhauten vermeiden!

Zielwerte und Gliltigkeitsbereiche

Im Rahmen umfangreicherValidierungsstudien werdenfiirjedestestspezifische SERION
ELISA control Zielwerte und Giiltigkeitsbereiche ermittelt und auf chargenspezifischen
Analysenzertifikaten dokumentiert. Diese beziehensich auf die Anwendung von SERION
ELISA control mitdem korrespondierenden SERION ELISA und dienen dem Anwender
als Richtwerte fiir die laborinterne Qualitétssicherung. Unter Anwendung von SERION
ELISA weisen SERION ELISA control in der Regel eine positive Reaktion auf. Einige
SERION ELISAwurden unterBerlicksichtigung eines sogenanntenklinischen Grenzwert-
bereiches eingestellt,um z.B.hohe Seroprévalenzen auszublenden. Aus diesem Grund
kanndieBewertungeinzelner SERIONELISA controlin Ausnahmeféllenauchgrenzwertig
ausfallen.

Vorbereitung
SERION ELISA control sind gebrauchsfertig und diirfen nicht verdiinnt werden. Eine
Rf-Absorptionist ebenfalls nicht durchzufiihren. SERION ELISA control miissen vordem
Testansatz auf Raumtemperatur erwdrmt werden. Sie sollten vor dem Pipettierschritt
miteinem Monomixer (z.B.Vortex) gutdurchmischtwerden, umeinehomogene Losung
herzustellen.

Durchfiihrung

Im Rahmen des Testansatzes muissen 100 pl der SERION ELISA control in die
Kavitét eines Teststreifens des korrespondierenden SERION ELISA pipettiert
werden. SERION ELISA control sollten bei jeder Analysenserie mitgefiihrt
und die Ergebnisse auf einer so genannten Regelkarte eingetragen werden.
SERION ELISA control sind fiir die Anwendung mit dem korrespondierenden
SERION ELISA vorgesehen. Bitte beachten Sie auch die Gebrauchsanweisung
des SERION ELISA.

Einschrankung

SERIONELISA control sollten nach Ablaufdes Haltbarkeitsdatums nicht mehrverwendet
werden.Bei Anzeichen einer mikrobiellen Kontamination odereinerstarkenTribung des
Produktsistdas Flaschchenzuverwerfen. SERION ELISA control sind unabhéngigvonden
Kontrollen, die mitden SERION ELISA geliefert werden. Sie sind nichtzurVerwendungals
Standard geeignet. SERIONELISA control kénnen mitanderenTestennurnachValidierung
durch den Anwender angewendet werden.

Instructions for use
Composition

Pathogen-specific positive material in protein containing phosphate buffer
with Tween 20; liquid, 1x3 ml; negative for anti-HIV Ab, HBs-Ag (Hepatitis
B-Virus surface antigen) and anti-HCV Ab; preservative: <0.1% sodium azide;
colouring: 0.01 g/l Bromphenol blue.

Intended Use

SERION ELISA control are positive controls for monitoring qualitative and
quantitative antibody determination when using immunoassays from the
SERION ELISA product line. They are to be regarded as additonal controls to
the reagents supplied with the test kits. They are used to determine validity
of SERION ELISA test runs as well as precision and reliability of the method.
SERION ELISA control are particularly recommended as an aid for internal
quality management in accredited laboratories.

Stability and Storage

The ready-to-use SERION ELISA control are stable for 24 months from date of
production when stored at 2-8°C; expiry date see label. Do not freeze.

Precautions

Although all SERION ELISA control have been found to be negative for HBsAg,
HCV and HIV-antibodies, they should be considered potentially infectious. The
product contains sodium azide as a preservative. Swallowing and contact with
skin or mucous membranes must be avoided!

Target Values and Target Ranges

In comprehensive validation studies, target values and target ranges for each test-spe-
cific SERION ELISA control are determined and documented on lot-specific certificates
of analysis. These are recommended as reference values for the quality management
in accredited laboratories when using SERION ELISA controlwith the corresponding
SERION ELISA kits. SERION ELISA control generally show positive results in test runs
with SERION ELISA. However, a few SERION ELISA tests were evaluated to correspond
toaso-called clinical threshold, e.g.in order to exclude high seroprevalences. Therefore,
the evaluation of individual SERION ELISA control might deliver borderline results in
exceptional cases.

Preparation

SERIONELISA control areready-to-useand must not be diluted any further. Rf-absorption
must not be performed. SERION ELISA control must be brought to room temperature
before using. Before pipetting, SERION ELISA control should be agitated (e.g.by usinga
vortex mixer) in order to ensure a homogenous solution.

Performance

In course of the test run pipette 100 pl of SERION ELISA control into the
cavity of the corresponding SERION ELISA test strip. SERION ELISA control
are recommended to be used in each SERION ELISA test run and the results
recorded on a control chart. SERION ELISA control are recommended for use
with the corresponding SERION ELISA test. Please also refer to the instruction
manual of the SERION ELISA.

Limitations

SERION ELISA control must not be used after expiry date. In case of microbio-
logical contamination or turbidity, the product should be discarded. SERION
ELISA control are independent from the controls included in the SERION ELISA
kit. They are not suitable for use as standard. SERION ELISA control can be used
with other tests only after validation by the user.

Mode demploi

Composition

Matériel positif spécifique a I'agent pathogéne dans un tampon de phospha-
te contenant des protéines avec du Tween 20; liquide, 1x3 ml; négatif pour
I'anticorps anti-VIH, HBs-Ag (antigene de surface du virus de I'hépatite B) et
anticorps anti-VHG; agent de conservation : <0,1% azoture de sodium; colo-
rant: 0,01 g/l bleu de bromophénol.

Utilisation prévue

SERION ELISA control sont des contrdles positif permettant de contréler le dépis-
tage qualitatif et quantitatif des anticorps lors de |'utilisation des immunoessais
de lagamme de produit SERION ELISA. Ils doivent étre considérés comme des
controles additionnels par rapport aux réactifs fournis dans la trousse de test.
Ils sont utilisés pour déterminer la validité des tests SERION ELISA aussi bien
que la précision et la fiabilité de la méthode. Les SERION ELISA control sont
particuliérement recommandés pour aider a la gestion interne de la qualité
dans les laboratoires agréés.

Stabilité et Stockage

Les SERION ELISA control préts a I'emploi sont stables pendant 24 mois a
partir de la date de production lorsqu'ils sont stockés entre 2 et 8°C; la date
de péremption figure sur I'étiquette. Ne pas congeler.

Précautions
Les SERION ELISA control doivent étre considérés comme potentiellement infectieux
mémes'ils se sont révélés négatifs aux tests de dépistage des anticorps anti-HBsAg, VHC
etVIH. Certains réactifs contiennent de I'azoture de sodium comme agent de conserva-
tion. Il faut éviter d'absorber ce produit et tout contact avec la peau et les membranes
muqueuses!

Valeurs cibles et Fourchettes cibles

Lors des tests de validation complets, les valeurs cibles et les fourchettes cibles pour
chaque SERION ELISA control, spécifique a un test donné, sont déterminées et notées
sur des certificats d'analyse spécifiques a un lot. Celles-ci sont recommandées en tant
que valeurs de référence pour la gestion de la qualité dans les laboratoires agrééslors de
|'utilisation des SERION ELISA control avec les trousses SERION ELISA correspondantes.
Les SERION ELISA control donnent généralement des résultats positifs dans les tests
d‘analyse avec SERION ELISA. Cependant, un petit nombre de tests SERION ELISA a été
évaluéafindedéterminerlacorrespondanceaveclesseuilscliniques, parex, afindexclure
les séroprévalencesélevés. Ainsi, Iévaluation des SERIONELISA control individuellement,
peuvent donner des résultats limites dans des cas exceptionnels.

Préparation

Les SERION ELISA control sont préts al'emploi et ne doivent pas étre dilués. L'absorption
Rf ne doit pas étre effectuée. Avant d'utiliser le SERION ELISA control il faut le ramener
alatempérature ambiante. Avant le pipetage, le SERION ELISA control doit étre agité
(par ex., avec un vortex) pour obtenir une solution homogéne.

Performance

Au cours du test, pipetez 100 ul de SERION ELISA control dans la cavité de la
bandelette de test SERION ELISA correspondante. On recommande l'utilisation
des SERION ELISA control dans chaque test de SERION ELISA et l'enregistrement
des résultats dans un tableau de contréle. On recommande I'utilisation des
SERION ELISA control avec les tests SERION ELISA correspondants. Veuillez
également consulter le mode d'emploi du SERION ELISA.

Limitations

SERION ELISA control ne doit pas étre utilisé aprés la date de péremption. En cas de
contamination microbiologique ou de turbidité, le produit doit étre jeté. SERION ELISA
control sontindépendants des controles quisontcomprisdanslestrousses SERION ELISA.
lls ne peuvent pas étre utilisés comme standards. SERION ELISA control peuvent étre
utilisés avec d'autres tests seulement aprés validation par l'utilisateur.

Instrucciones

Composiciéon

Material positivo especifico de un patégeno en un tampon de fosfato que
contiene proteinas con Tween 20; liquido, 1x3 ml; negativo para Ac anti-VIH,
HBs-Ag (antigeno de superficie del virus de la hepatitis B) y anticuerpo
anti-VHG; conservante: azida sédica <0,1%; colorante: 0,01 g/l de azul de
bromofenol.

Uso previsto

SERION ELISA control son controles positivos para la determinacion cualitativa
y cuantitativa de anticuerpos con inmunoensayos de la linea de productos
SERION ELISA. Se deben considerar como controles adicionales a los reactivos
suministrados con los kits de pruebas. Se utilizan para la determinacion de la
validez de las cargas de pruebas de SERION ELISA asi como la precision y fiabilidad
del método. SERION ELISA control se recomienda en especial como ayuda para
la gestion interna de la calidad en laboratorios autorizados.

Estabilidad y conservacion

Los SERION ELISA control son estables durante 24 meses a partir de la fecha
de fabricacion cuando se conservan entre 2 y 8°C; para la fecha de caducidad,
véase el etiquetado. No congelar.

Precauciones

Aunque todos los SERION ELISA control han resultado negativos para HBsAg y
los anticuerpos frente aVHC y VIH, se deberan considerar como potencialmente
infecciosos. El producto contiene azida soédica como conservante. Debe evitarse
su ingestion y el contacto con la piel o membranas mucosas.

Valores objetivo e intervalos objetivo

En estudios de validacion exhaustivos, se determinany documentan valores objetivoe
intervalos objetivo para cada SERION ELISA controlespecifico de la prueba en certifi-
cados de andlisis especificos del lote. Estos se recomiendan como valores de referencia
para la gestion de la calidad entre laboratorios autorizados al utilizar SERION ELISA
control con los correspondientes kits SERION ELISA. SERION ELISA controlsgeneral-
mente muestra resultados positivos en las pruebas con SERION ELISA. Sinembargo se
evaluaron algunas pruebas SERION ELISA comprobandose que correspondiana un asf
llamado umbral clinico, por ejemplo para excluir seroprevalencias altas. Por lo tanto, la
evaluacion de SERION ELISA control podria proporcionar resultados dudosos en casos
excepcionales.

Preparacion

Los SERION ELISA control estan listos para usar y no se deben diluir mas. No se debe
realizarabsorcion Rf. SERION ELISA control sedebellevaratemperaturaambienteantesde
utilizacion. Antes de pipetear, SERION ELISA control sedebeagitar (porejemplo utilizando
un mezclador de vortice) para garantizar una solucion homogénea.

Funcionamiento

En el curso de la prueba, introduzca 100 pl de SERION ELISA control en la cavi-
dad de la tira de prueba correspondiente de SERION ELISA. Se recomienda la
utilizacion de SERION ELISA control en cada prueba de SERION ELISA y registrar
los resultados en un grafico de control. Se recomienda la utilizacion de SERION
ELISA control con la prueba SERION ELISA correspondiente. Consulte también
el manual de instrucciones de SERION ELISA.



Limitaciones

SERION ELISA control no se debe utilizar después de la fecha de caducidad. En caso
de contaminacion microbioldgica o turbidez, se debe desechar el producto. SERION
ELISA control esindependiente de los controles incluidos en el kit SERION ELISA.No es
apropiado para utilizar como patrén. SERION ELISA control se puede utilizar con otras
pruebas tinicamente tras la validacion por parte del usuario.

MHCprKI.IVIﬂ no ucnonb3oBaHu

Cocrae

[aroreHHo-crieLd i nonc B Genkoso Genok-conepxaLuiem ochatHom
6ychepe ¢ Tween 20; xuakas, hacoska 1 x 3 Mn; onpeaeneHa kak OTpULiaTEnNbHas Ha aHTUTena K
BIAY (anti-HIV), nosepxHocTHoMy atTureHy renatuta B (HBs-Ag) v akTutena k renarvy C (anti-HCV);
KoHcepBaHT: <0,1% a3una Hatpus; kpacwtens: 0,01 rin cunui Gpomderon.

06nacTb npuMeHeHms

CEPVIOH 3/I3A KoHTPOMb — 3T NONOXMTENbHbIE KOHTPOMM AN MOHUTOPMHTA Ka4ECTBEHHONO U
KOMM4eCTBEHHOO ONpeaeneHns aHTUTEN C NOMOLLbHO MMMyHOQ)epMeHTHbIX aHanvaoB 13 NMHeNKkN
npogyktos CEPYOH 3JMM3A. Hapsizly ¢ koHTponsiMu, BXoAsLLMMA B cocTas Habopos CEPYOH
OI3A, oH siBNSIETCS AONONHUTENbHbIM PEATEHTOM NS NPOBEPKY AOCTOBEPHOCTY NPOBEAEHHOTO
TECTa, 80 TOYHOCTY U HafiexHocTU (BocnpovasoaumocTyt). CEPVOH 3MU3A konTponb 0cobeHHo
PEeKOMEHAIYETCA AN NPOBEAEHNSA NPOLIEAYPbI BHYTPEHHENO KOHTPONH Ka4ECTBa B aKKPEAUTOBAHHbIX
naboparopusix.

Cnocob xpaHeHUs U CPOK roAHOCTH

Cpok roaHoCTV roToBoro Ans venonb3osakys CEPUOH SM3A koxTpons npu xparern npu 2-8 °C
COCTaBNSET 24 MeCALEB C AaTbl BbINyCKa, ATy Bbiycka CM. Ha 3TUKETKe. He 3amopaxvBaTh.
Mepb! npeAocTopoXHOCTH

Hecwmotpst Ha o, 4to Bee ceiBopotkv CEPYOH JI3A koTpon onpenenetbl Ha HBs-Ag, aHtu-HCV
naxtu-HIV kak otp , VX Creayer pac p KaK 1oTeHLyanbHO MHEKLMOHHbIE.
TponyKTbl ConepXaT KoHCEpBaHT a3z HaTpist. Heobxoaumo naberarb nonagaHys B por, a Takke
KOHTaKTa C KOXel 1 Criu3uCTbIMu oBonoukami!

Lleneaue 3Ha4eHus 1 amanasoH

B pamkax MHOrOUMCTIEHHbIX CCrefoBaHMiA Gbini onpeseneHbl Lienesble 3HaYEHNA U Lienesoi
[vanasoH Anst kaxnoro TecT-cnewudmyeckoro CEPVIOH SIIN3A koHTpons v 3a710kyMEeHAVPOBaHb!
B B cepTudmkaTe aanuaa kaxaoro fiora. CEPYOH QM3A koHTpomb paccuyTaH Ha enonb3oBarie
¢ cootaeTcTBytowymy Tectamu CEPVIOH SI3A 1 pekomerayeTcs Anst UCTIONb3oBaHvs B
KauecTae pechepeHCHOV CIBOPOTKY AN BHYTPUNaGOPATOPHOI OLIEHKY KOHTPONS: KauecTsa. MMpu
1enonb3oakwy ¢ kabopamu CEPUOH 31T 3A CEPVOH SITM3A koHTponb Noka3biBaeT 06bI4HO
nionoxvTenbHbIv pesynsrar. Hekotopele TecTsl CEPYUOH JM3A Gbinyt oTperynvpoBarHb ¢ y4ETom
TaK Ha3blBAEMOVA KNMHMHECKO 0BNACcTU MOTPAHYHbIX 3HAYEHNIA, HTOBI UCKTIOYMTb, HANPUMED,
BBICOKYI0 CEPONPEBANeHTHOCTb CbIBopoTKA. [0 aToit npuuuHe otaensHele CEPVIOH SNU3A
KOHTPOMM B VCKTIOYUTENbHBIX CATY|asiX MOTYT NOKa3aTh NOMPaHU4HbIE PesynbTaTbl.

MoarotoBka

CEPWOH 3NM3A KoHTporib roToB K UCMONb30BaHuIO M €10 He crieayet pa3baensth. Takke He
cneayet npoBoawTb abcopbiumio peamatonaHoro daktopa (RF). CEPVIOH 3MIN3A konTpons nepes
1CTIONb30BaHIEM B TECTE CTIEYeT HarpeTb A0 KOMHaTHOI TeMepaTypbl. Mepen packanbiBaiem
KOHTPOMb HeOGXOAMMO XOPOLLIO Pa3MeLLaTb MOHOMUMKCEPOM (HAmp. BOPTEKCOM) NSt MOMyHeHust
OZIHOPOAHOTO PacTBopa.

Mposeperue

B xone nozroTosky Tecta Heobxoavmo BHecTi 100 Mkn korTpons (SERION ELISA control) B nyHky
cTpuna cootgetcaytolLiero Tecta CEPYOH 3MN3A. CEPVUOH 37N3A koHTponb pekomeHayeTcs
1cnonb3oBaTh Mpu kaxgoi noctaHoske Tecra CEPVIOH 3MU3A; peaynbTaTsl foMmKHb! ObiTo
3aHeceHb! B KOHTPONbHYHO kapTy. CEPYOH 3JTM3A koHTponb npesycMOTpeH Ans Uenonb3osaxms
¢ cooTBetcTBytoLLyMM Habopam CEPVOH JMM3A. Moxanyiicta, 06paTuTeCh Kk MHCTPYKLMM N0
npumeHeHmio Habopos CEPVIOH SMU3A.

OrpaHuyenms

CEPWOH 3MM3A KoHTponb He JOMKEH UCMONb3oBaThCs MOCTE UCTEYEHUS CPOKa FOBHOCTU.
[py NOAO3PEHNY Ha KOHTAMMHALIMIO UM NPV CUTIEHOM NOMYTHEHIM NPOAYKTa (hnakoH cneyer
BbiGpocutb. CEPYOH MV3A KoHTpONb HE3aBICM OT NOCTABASEMbIX BHYTPEHHYX KOHTPOMeN
8 HaBopax CEPVOH 3IMM3A. OH He npepycMOTpeH NS UCTIONb30BaHIS B Ka4eCTBe CTaHaapTa.
CEPVIOH 3IM3A KoHTPONb MOXET NCNONb30BaTbCs C APYIVMY TECTaMM TONMbKO NOCAe UX
BanMAaLmMM nonb3oBarenem.

Instrugdes de utilizagao

Composi¢ao

Material positivo especifico do antigénio em tampéo de fosfato proteico com Tween 20; liquido, 1
x 3 ml; testado negativamente a anti-HIV-Ak, HBs-Ag (antigénio de superficie do virus da hepatite
B) e anti-HCV-A; conservante: <0,1% de azida de sodio; corante: 0,01 g/l de azul de bromofenol.

Area de aplicagdo

SERION ELISA control s&o controlos positivos para a determinagéo qualitativa e quantitativa
de anticorpos com imunoensaios da linha de produtos SERION ELISA. Além dos controlos
contidos no kit de teste SERION ELISA, constituem um reagente adicional para a verificagéo da
validade do teste executado, para a determinag@o da precis@o, bem como para a documentagéo
da consténcia de lote do método utilizado. SERION ELISA control destinam-se, em particular, @
garantia de qualidade em laboratérios de teste acreditados.

Armazenamento e prazo de validade

Se armazenados a 2-8 °C, o prazo de validade dos SERION ELISA control prontos a utilizar é
de 24 meses contados da data de fabrico; para o prazo de validade, ver o rétulo. N&o congelar.

Precaugdes

Embora todos os SERION ELISA control tenham dado resultados negativos nos testes de HBs-
Ag, anti-HCV-AK e anti-HIV-AK; devem ser considerados potencialmente infeciosos. Os produtos
contém azida de sddio para conservagdo. Evitar ingerir e o contacto com a pele e mucosas!

Valores-alvo e reas de aplicagdo

Os valores-alvo e as éreas de aplicacao sdo determinados para cada SERION ELISA control
especifico de teste no ambito de estudos de validagdo abrangentes, sendo documentados em
certificados de anélise especificos do lote. Estes referem-se a aplicagéo de SERION ELISA control
com o SERION ELISA correspondente e servem ao utilizador como valores de referéncia para

fins de garantia de qualidade interna do laboratério. Utilizando SERION ELISA, SERION ELISA
control apresentam, em regra, uma reagéo positiva. Alguns SERION ELISA foram definidos
tendo em conta um designado intervalo de valor-limite clinico para excluir, por exemplo, elevadas
seroprevaléncias. Por essa razao, a avaliagdo de SERION ELISA control individuais também
pode dar resultados duvidosos.

Preparagéo

SERION ELISA control sdo prontos a utilizar e ndo podem ser diluidos. N&o deve ser efetuada
também uma absorgdo Rf. SERION ELISA control devem ser aquecidos a temperatura ambiente
antes da preparagao do teste. Misturar com um monomisturador (p. ex., Vortex) antes do passo de
pipetagem para criar uma solugdo homogénea.

Execugédo

No dmbito da preparagéo do teste, pipetar 100 pl de SERION ELISA control na cavidade da
tira de teste do SERION ELISA correspondente. SERION ELISA control devem ser executados
igualmente em cada série de andlise, documentando os resultados num designado grafico de
controlo. SERION ELISA control destinam-se a ser utilizados em conjunto com 0 SERION ELISA
correspondente. Consulte também as instrugdes de utilizagéo do SERION ELISA.

Limitagdo

SERION ELISA control ndo devem ser utilizados depois de expirado o prazo de validade. No
caso de sinais de contaminagdo microbiana ou de tuvagéo forte do produto, eliminar o frasco.
SERION ELISA control sao independentes dos controlos fornecidos juntamente com os SERION
ELISA. Né&o sdo apropriados para a utilizagéo como padréo. Os SERION ELISA control podem
ser utilizados com outros testes apenas depois de validagao pelo utilizador.
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X
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Enthalt biologisches Material menschlichen Ursprungs / Contains biological material of

human origin / Contient du matériel biologique d'origine humaine / Contiene material
biolégico de origen humano / CopepxvT G1onoruieckuii Matepuan YenoBeyeckoro
npovexoxaetus | Contém material bioldgico de origem humana

[BCT28A] Adenovirus IgA

[BCT28G] Adenovirus IgG

[BCT32A] Aspergillus fumigatus IgA

[BCT32G] Aspergillus fumigatus IgG

[BCT32M] Aspergillus fumigatus IgM

[BCT20A] Bordetella pertussis IgA

[BCT20G] Bordetella pertussis IgG

[BCT207A] Bordetella pertussis Toxin IgA

[BCT201G] Bordetella pertussis Toxin IgG

[BCT2TG] Borrelia burgdorferi 1gG

[BCT2TM] Borrelia burgdorferi IgM

[BCTT6A] Brucella IgA

[BCTT6G] Brucella IgG

[BCTT6M] Brucella IgM

[BCT39A] Campylobacter jejuni IgA

[BCT39G] Campylobacter jejuni IgG

[BCT39M] Campylobacter jejuni IgM

[BCTT7A] Candida albicans IgA

[BCTT7G] Candida albicans IgG

[BCTT7M] Candida albicans IgM

[BC200] Candida antigen

[BCT48G] Chikungunya Virus I9G

BC148M] Chikungunya Virus IgM

[BCI371AI* Chiamydia pneumoniae IgA

[BCI371G)* Chlamydia pneumoniae 1gG

[BCzTIMI Chlamydia pneumoniae IgM

[BCI372A* Chlamydia trachomatis IgA

[BC1372G]* Chlamydia trachomatis 1gG

[BC1372M]* Chlamydia trachomatis IgM
[BCT372G] Coxiella bumetii Phase 2 19G
Coxiella burnetii Phase 2 IgM
Coxsackievirus IgA
Coxsackievirus 19G
Coxsackievirus IgM
[BC109G]" Cytomegalovirus 1gG
m* Cytomegalovirus IgM
BCTT4G] Dengue Virus IgG
m Dengue Virus IgM
M Dengue Virus superior IgM
Diphtheria IgG
Echinococcus IgG
Echovirus IgA
Echovirus IgG
Echovirus IgM
Enterovirus IgA
Enterovirus IgG
Enterovirus IgM
Epstein-Barr Virus EA IgG
[BC1362G Epstein-Barr Virus EBNA1 19G
m Epstein-Barr Virus VCAIgG
Epstein-Barr Virus VCA IgM
G| FSME/TBE Virus IgG
m FSME/TBE Virus IgM
Helicobacter pylori IgA
Helicobacter pylori IgG
Helicobacter pylori IgM
Herpes Simplex Virus 1 G
Herpes Simplex Virus 1 IgM
Herpes Simplex Virus 2 IgG
Herpes Simplex Virus 2 IgM
Herpes Simplex Virus 1/2 IgA
Herpes Simplex Virus 1/2 IgG
M| Herpes Simplex Virus 1/2 IgM
Al Influenza A Virus IgA
Influenza A Virus IgG
Influenza A Virus IgM
C1232A] Influenza B Virus IgA
Influenza B Virus IgG
Influenza B Virus IgM
BC106G| Legionella pneumophila 1-7 IgG
Legionella pneumophila 1-7 IgM
Leishmania IgG
Leptospira IgG
Leptospira IgM
Masem/ Measles Virus IgG
Masem/ Measles Virus IgM
G| Mumps Virus 19G
m Mumps Virus IgM
[BCT27A] Mycoplasma pneumoniae IgA
m Mycoplasma pneumoniae IgG
Mycoplasma pneumoniae IgM
Parainfluenza Virus IgA
Parainfluenza Virus IgG
Parvovirus B19 19G
Parvovirus B19 IgM
Respiratory Syncytial Virus IgA
G| Respiratory Syncytial Virus IgG
[BC129G)* Rételn/Rubella Virus IgG
[BCT129M" Rételn/Rubella Virus IgM
SARS-CoV-2 IgA
SARS-CoV-2 IgG
SARS-CoV-2 IgM
Tetanus IgG
[Bc1106 Toxoplasma gondii IgG

| Toxoplasma gondii IgM
Varicella Zoster Virus IgA
Varicella Zoster Virus 1gG
Varicella Zoster Virus IgM
G| West Nile Virus 19G
West Nile Virus IgM
[BCT38A] Yersinia IgA
m Yersinia IgG
Yersinia IgM
Al Zika Virus IgA
- Zika Virus 19G
BCT49MZika Virus IgM
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